FINANSINIU ATASKAITU AUDITO ;
PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS NR. [51-140
2022m. kovo 21 d.

Irenos Ramanauskienés audito jmoné, Imonés kodas 151343849, registruota LR juridiniy
asmeny registre adresu Paikio g.5, OZkasviliy k., Marijampolés sav. atstovaujama auditorés Irenos
Ramanauskienés, veikian¢ios pagal jstatus (“Vykdytojas"), ir VSI Vilkaviskio ligoniné, jmonés
kodas 185332820, registruota LR juridiniy asmeny registre adresu, Maironio g. 25 Vilkaviskis,
atstovaujama direktoriaus Lino BlaZaitio veikian¢ios pagal jstatus, (“Uzsakovas”), toliau kartu
vadinamos “Salimis” arba atskirai “Salimi”, sudareé Sig sutartj del Uzsakovo finansinés
atskaitomybes audito ir susitaré dél Zemiau pateikty salygy.

1. SUTARTIES DALYKAS

1.1. Uzsakovas skiria Vykdytoja savo audito imone, o Vykdytojas sutinka tapti Uzsakovo audito
imone ir atlikti UZsakovo 2021 m. finansiniy ataskaity, parengty pagal teisés aktus,
reglamentuojancius buhaltering apskaita ir finansiniy ataskaity sudarymg, (toliau —
finansinés ataskaitos) audita.

1.2. Finansiniy ataskaity audito tikslai:

1.2.1. nustatyti, ar Uzsakovo finansinés ataskaitos visais reikSmingais atvejais tikrai ir
teisingai parodo UZsakovo 2021 m. gruodzio 31d. finansing bikle, ta dieng
pasibaigusiy mety finansinius veiklos rezultatus ir pinigy srautus pagal taikomus
finansinés atskaitomybés reikalavimus;

1.2.2. nustatyti, ar UZsakovo finansinés ataskaitos parengtos pagal teisés aktus,
reglamentuojanéius buhalterine apskaity ir finansiniy ataskaity sudaryma;

1.2.3. pateikti nuomong, ar metinis pranegimas parengtas laikantis teisés akty reikalavimuy;

1.2.4. nurodyti, ar atsizvelgiant j finansiniy ataskaity audito metu gautg informacijg ir jgyta
supratimg apie jmone bei jos aplinkg metiniame prane§ime nustatyta reikSmingy
iSkraipymy ir, jei nustatyta, nurodyti tokiy iskraipymy pobiidj.

1.3, Vykdytojo atliekamo audito tikslas yra — gauti pakankama uztikrinimg dél to, ar finansinés
ataskaitos kaip visuma néra reikSmingai iSkraipytos dél apgaulés ar klaidos, ir isleisti
auditoriaus i§vada, kurioje pateikiama Vykdytojo nuomoné.

1.4. Uzsakovas atsako uZ tai, kad buty uZkirstas kelias apgaulei, klaidoms ir Lietuvos
Respublikos jstatymy bei kity norminiy akty pazeidimams. Vykdytojas Isipareigoja planuoti
finansiniy ataskaity auditg taip, kad turéty pakankamas galimybes pastebéti reik§mingus
finansiniy ataskaity ir apskaitos iraSy i8kraipymus (tarp jy bet kokius reikSmingus
informacijos iSkraipymus, susidariusius del apgaulés, klaidy ar jstatymy bei kity norminiy
akty paZeidimy). Atsizvelgdamas 1 tai, kad finansiniy ataskaity audito metu naudojamas
atrankinio tikrinimo principas, Vykdytojas negarantuoja, kad bus aptiktos visos esminés
klaidos ir (ar) reik§mingi informacijos iskraipymai, jei tokiy bity.

1.5. Finansiniy ataskaity auditas bus atlickamas vadovaujantis Tarptautines buhalteriy
federacijos patvirtintais tarptautiniais audito standartais, LR finansiniy ataskaity audito
istatymu ir Kitais teisés aktais, reglamentuojanéiais finansiniy ataskaity auditg bei auditoriy

darbg, bei laikantis Tarptautines buhalteriy federacijos Buhalteriy profesionaly etikos
kodekso.

2. FINANSINIU ATASKAITU AUDITO APIMTIS IR AUDITO ATLIKIMAS
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Finansiniy ataskaity audito tikslais Vykdytojas jvertins UZsakovo apskaitos ir vidaus
kontroles sistemas tiek, kad galéty spresti, ar jos sudaro pakankamg pagrinda finansinéms
ataskaitoms parengti ir nustatyti, ar UZsakovas tinkamai tvarko apskaita.

Finansiniy ataskaity audito procediiry pobudis ir apimtis priklausys nuo to, kaip Vykdytojas
ivertins UZsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemas.

Vykdytojas pateiks UZsakovui auditoriaus iSvadg apie finansines ataskaitas (toliau — audito
darbo rezultatus). Auditoriaus i§vados formai ir turiniui keliami reikalavimai pateikti
tarptautiniuose audito standartuose. Tadiau gali biti aplinkybiy, dél kuriy. auditoriaus
iSvados forma ir turinys gali skirtis.

Vykdytojas pateiks pagrindinius audito dalykus, jei tokiy bus, pagal 701-ojo tarptautinio
audito standarto ,,Pagrindiniy audito dalyky pateikimas nepriklausomo auditoriaus iSvadoje*
reikalavimus ir §iame standarte numatytais atvejais.

Vykdytojas i§ anksto planuoja finansiniy ataskaity audito darbg paruo$damas finansiniy
ataskaity audito plang. Tadiau, atsizvelgdamas I konkrecias aplinkybes, Vykdytojas gali
keisti finansiniy ataskaity audito apimtj ir akcentuojamas sritis.

Finansiniy ataskaity audito planavimo metu UZsakovas ir Vykdytojas susitaria dél grafiko,
pagal kurj Vykdytojui bus pateikta informacija ir pagrindziantys dokumentai (toliau —
Informacijos sgrasas), dél finansiniy ataskaity projekto (toliau — finansiniy ataskaity
projektas), taip pat dél UZsakovo vadovo parengto metinio prane§imo pateikimo. UZsakovas
atsako uz tai, kad Vykdytojui biity pateikta visa Informacijos sgrase nurodyta informacija,
finansiniy ataskaity projektas bei UZsakovo vadovo parengtas metinis prane§imas pagal
sutartg grafikg siekiant efektyviai ir laiku atlikti finansiniy ataskaity audita.

Sia sutartimi apibréZtas finansiniy ataskaity auditas bus laikomas baigtu, kai Uzsakovui
pateikti visi finansiniy ataskaity audito darbo rezultatai, nurodyti Sios sutarties 2.3 punkte,
kas ir bus laikoma paslaugy perdavimu—priémimu, patvirtinanéiu, kad Isipareigojimai buvo
ivykdyti tinkamai ir laiku, nebent Salys buty pasiraSiusios atskira perdavimo—priémimo akta.

Greta audito darbo rezultaty Vykdytojas pateiks Uzsakovui atskirg laiSkg del bet kokiy
atliekant finansiniy ataskaity audita pastebety reik§mingy apskaitos ir vidaus kontrolés
sistemy trikumy (toliau — Laiskas vadovybei). Tadiau finansiniy ataskaity auditas néra
skirtas visiems reik§mingiems Uzsakovo vidaus kontrolés sistemos trikumams nustatyti,
tod¢l LaiSke vadovybei bus nurodyti tik tie Uzsakovo apskaitos ir vidaus kontrolés sistemy
ir kity verslo aspekty trikumai, kuriuos Vykdytojas pastebéjo finansiniy ataskaity audito
metu ir j kuriuos, Vykdytojo nuomone, bitina atkreipti UZsakovo démesj. Vykdytojas
atlieka tik tokios apimties vidaus kontrolés sistemos perziiira, kad galéty pateikti audito
darbo rezultatus, todel Vykdytojo pastabos dél ios sistemos nebiitinai apims visus galimus
patobulinimus, kurie galéjo bati pasitlyti atlikus nuodugnesne specialios paskirties
perzitira.

LaiSkas vadovybei (jei bus pastebéta reikSmingy apskaitos ir vidaus kontrolés trukumy)
bus pateiktas prie§ i§vados pasiragyma likus 5 dienoms.

2.10. Vykdytojas jsipareigojaf@ﬂj&i audit ir pateikti ivadg nuo 2022-03-21 d. iki 2022-03-31 d.



3. FINANSINIU ATASKAITU AUDITO GRUPE

3.1. Finansiniy ataskaity audito grupé sudaroma Vykdytojo jsakymu. UZsakovas, remdamasis
galimo interesy konflikto pagrindais, turi teis¢ pradyti pakeisti finansiniy ataskaity audito
grupes darbuotojus ar atstovus.

3.2.UZsakovui pritariant, auditg atliks, auditoré Irena Ramanauskiené: auditoriaus pazyméjimas
Nr. 000231 ir jmonés pazyméjimas Nr.001473.

3.3. Vykdytojas pasilieka teise jtraukti kitus ir (arba) pakeisti darbuotojus ir (arba) atstovus atskirai
to nederindamas su UZsakovu, ta¢iau i§ karto apie tai ji informuodamas.

3.4.Vykdytojas turi teise inicijuoti atlikto finansiniy ataskaity audito perziiros atlikimg ir tuo
tikslu savo nuozitira paskirti auditoriy, kuris nebiitinai yra Vykdytojo darbuotojas.

3.5.Vykdytojas UZsakovui jsipareigoja, kad pirkimo sutartj vykdys tik tokig teise turintys
asmenys.

4. INFORMACIJOS ATSKLEIDIMAS

4.1. Audito darbo rezultatai ir bet kurie kiti dokumentai, kuriuos Vykdytojas pateikia veikdamas
kaip audito jmoné, negali bati atskleidZiami ir (arba) perduodami tre¢iosioms $alims be
iSankstinio rastisko Vykdytojo sutikimo, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose
numatytus atvejus. Apie bet kokj informacijos atskleidimo atvejj Uzsakovas i§ anksto ne
veliau kaip prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas informuos Vykdytoja.

4.2. UZsakovas jsipareigoja apsaugoti Vykdytojg nuo bet kokiy tre¢iyjy Saliy UZsakovui padaryty
nuostoliy ar zalos, kilusios tre¢iosioms $alims netinkamai panaudojus Vykdytojo pateiktus
dokumentus ar informacija.

4.3. Jei Uzsakovas ketina publikuoti ar kitaip platinti dokumenta, kuriame be finansiniy ataskaity
ir auditoriaus i§vados yra ir kitos informacijos, Uzsakovas privalo:
4.3.1. pateikti Vykdytojui tokio dokumento projekta; ir
4.3.2. gauti i8ankstinj rastiska Vykdytojo sutikimg publikuoti ir (arba) platinti auditoriaus
iSvadg kartu su kita informacija.

S UZSAKOVO TEISES IR PAREIGOS

5.1. Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uZ finansiniy ataskaity bei tinkamg apskaitos jrasy,
pakankamai tiksliai bet kokiu laikotarpiu atskleidZian¢iy Uzsakovo finansine biikle,
tvarkyma, juy tikslumg, i§baigtuma ir pagrjstuma.

5.2. Uzsakovo vadovybeé taip pat atsako uZ tai, kad Vykdytojui biity laiku pateikiami visi jam
reikalingi UZsakovo apskaitos duomenys bei visa kita atitinkama dokumentacija, jskaitant
akcininky ir vadovybés sprendimus ar tokig informacija bei duomenis, kurie, Vykdytojo
nuomone, yra butini, kad jis galéty pateikti audito darbo rezultatus. UZsakovas sutinka
suteikti Vykdytojui neribota galimybe bendrauti su vadovais ir visais kitais reikalingais
darbuotojais, kurie finansiniy ataskaity audito metu teikty visokeriopg praktine pagalbg ir

tinkamus paai$kinimus. e
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UZsakovo vadovybés naudojama informacija rengiant finansines ataskaitas nei$vengiamai
apima ir tokius faktus bei vertinimus, kurie néra tiesiogiai atspindéti buhalterinés apskaitos
iraSuose. Viena i§ audito procediiry bus Vykdytojo praSymas, kad atitinkami UZsakovo
vadovaujantys darbuotojai rastu patvirtinty tokius faktus ir sprendimus bei kita zodziu
pateikta informacija, kuria finansiniy ataskaity audito metu Vykdytojui pateike
vadovaujantys UZzsakovo darbuotojai finansiniy ataskaity klausimais ir kuri gali turéti
reikSmingos jtakos finansinéms ataskaitoms. Vadovaudamasis tarptautiniais audito
standartais, Vykdytojas prasys, o Uzsakovas Isipareigoja rastu patvirtinti Vykdytojui (toliau
— Vadovybés pareiskimy laiskas), kad finansinése ataskaitose esanti ir su ja susijusi
informacija, kuri Vykdytojui buvo pateikta rastu ar Zodziu, yra teisinga, tiksli ir i§sami.
Vadovybes pareiskimy laidkas yra biitina salyga, kad Uzsakovui bty pateikti audito darbo
rezultatai. Vadovybeés pareiskimy laisko nepateikimas bus laikomas darbo apimties
apribojimu, dél kurio Vykdytojas pateiks modifikuotg auditoriaus i§vada arba atsisakys
pareiksti nuomone apie finansines ataskaitas.

UlZsakovas sutinka ir jsipareigoja apsaugoti Vykdytojg, jo darbuotojus ir (arba) atstovus nuo
bet kokios atsakomybés, kuri gali kilti dél Uzsakovo darbuotojy netinkamo ir (arba)
neteisingo informacijos pateikimo.

Uzsakovas ir jo vadovybé atsako uz teisingg visos informacijos bei duomeny, reikalingy
finansiniy ataskaity auditui atlikti, pateikima Vykdytojui raftu ir ZodZiu, jskaitant,
informacija, atspindéta ar neatspindéta finansinése ataskaitose, bet ja neapsiribojant.

Salys igalioja viena kitg siysti ir gauti duomenis ir informacija, kuri yra biitina atliekamo
darbo dalis (jskaitant audito darbo rezultaty projektus, bet jais neapsiribojant), elektroniniu
pastu (internetu). Salys supranta ir pripaZjsta, kad elektroninio pasto naudojimas yra
rizikingas tuo, kad né viena Salis negali garantuoti elektroniniu pa$tu siundiamos
informacijos bei duomeny konfidencialumo ir apsaugoti jos nuo nejgalioty tre¢iyjy asmeny
prieigos. Taip pat Salys pripazjsta, kad jos neatsako viena kitai, jeigu tretieji asmenys
elektroniniu pastu siuntiama ar gaunama informacijg bei duomenis panaudoja pries vieng i§
Saliy ar tokie treCiyjy asmeny veiksmai sglygoja Zalos (nuostoliy ir pan.) atsiradima Saliai.

UzZsakovas turi savo sgskaita uztikrinti Vykdytojo darbuotojams ir (arba) atstovams tinkamas
darbo salygas UZsakovo patalpose, tarp ju galimybe naudotis dokumenty kopijavimo ir
informacijos perdavimo priemonémis.

VYKDYTOJO TEISES IR PAREIGOS

Vykdytojo teisiné ir profesiné pareiga yra pateikti Uzsakovui ir, Uzsakovo pageidavimu, jo
Akcininky susirinkimui audito darbo rezultatus.

Vykdytojas pasilieka teise nustatyti audito darbo rezultaty turinj ir formuluote, kaip apibrezta
Sios sutarties 2.3 punkte.

UZsakovas suteiks Vykdytojui galimybe gauti visus irodymus, kokie pastarajam atrodys
reikalingi siekiant padaryti pagrjstas i§vadas.

Atlikdamas audita, Vykdytojas naudosis visais reikiamais igtdziais, bus atidus ir uolus bei
vykdys savo jsipareigojimus pagal taikytinus profesinés etikos principus.
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Esant butinybei, Vykdytojas turi teise samdyti kitus atstovus bei atskleisti Jiems informacija
bei duomenis, reikalingus $ia sutartimi apibréztam finansiniy ataskaity auditui atlikti.

Audito metu Vykdytojo parengti darbo dokumentai ir (arba) Uzsakovo parengti ir
Vykdytojui pateikti dokumentai bei kita medZiaga ir (arba) informacija, kuria Vykdytojas
gavo atlikdamas finansiniy ataskaity audita, yra laikoma darbo dokumentais ir yra
Vykdytojo nuosavybé. Darbo dokumentai yra konfidencialis, juos saugo Vykdytojas pagal
Lietuvos Respublikos jstatymy reikalavimus bei Vykdytojo nustatyta politika ir procediiras,
taciau jie gali bati atskleisti taikytiny Lietuvos Respublikos jstatymy numatytais atvejais.

Vykdytojui priklauso autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybés teisés j tai, kas paruosta iki
finansiniy ataskaity audito arba finansiniy ataskaity audito metu, jskaitant sistemas,
metodika, programing jrangg ir technologijas, bet jomis neapsiribojant. Vykdytojui priklauso
visos autoriaus ir kitos intelektinés nuosavybes teisés 1 visas ataskaitas, konsultacijas rastu
bei kita medZiaga, kuria Vykdytojas pateiké UZsakovui, taciau UZsakovas turi teise naudoti
audito darbo rezultatus $ioje sutartyje numatytais badais.

Vykdytojas nesuteikia uZtikrinimo dél Uzsakovo veiklos testinumo ateityje ar uztikrinimo
del to, kaip veiksmingai UZsakovo vadovas arba kolegialus valdymo organas tvarke ar
tvarkys jmonés reikalus.

ATSISKAITYMAS

7.1. Audito atlikimo kaina yra:

7.1.1.

112

g

T

7.4.

Tede

7.6.

Uz 2021 m. finansinés atskaitomybeés audita 3000,00 EUR (Trys tikstan¢iai EUR) ir PVM
21 % 630,00 EUR. (§e§i Simtai trisdeSimt EUR); Viso 3630,00 EUR. ( Trys tikstandiai
SeSi Simtai trisde$imt EUR.)
Sutartyje nustatyta fiksuota paslaugy kaina, kuri sutarties vykdymo laikotarpiu negali biti
keiCiama jokiais atvejais.
Atsiskaitymo terminai:
7.2.1. avansas 50 proc. audito atlikimo kainos sumokamas iki 2022 m. kovo 25 d.

7.2.2. likusi suma sumokama per 20 (dvideSimt) dieny nuo galutinés saskaitos u¥ auditg iSraSymo
dienos.

7.1 punkte nurodytas uZmokestis yra nustatytas darant prielaidg, kad UZsakovas pagal i§
anksto suderintg grafikg pateikia pagal priimtinus standartus parengtg dokumentacija ir kad
Uzsakovo darbuotojai bendradarbiaus su Vykdytoju ir pateiks visus reikalingus dokumentus,
duomenis ir (arba) informacija, kuri galioja ir atitinka $ios sutarties reikalavimus ir yra
biitina finansiniy ataskaity auditui pagal $ia sutartj atlikti.

Saskaitos turi buti apmokétos per 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny nuo saskaitos iSraSymo
dienos.

Vykdytojas PVM  saskaitg—faktiirg privalo pateikti naudojantis V] Registry centro
administruojama elektronine paslauga ,,E. saskaita®. Elektroninés paslaugos ,.E. saskaita
svetainé pasiekiama adresu www.esaskaita.eu. Paslauga yra apmokama Vykdytojo.

Uzsakovas jsipareigoja laiku sumokéti uzmokestj pagal Vykdytojo pateiktas saskaitas $ios
sutarties 7 4 nminkte nuctatuta tvarkba Tai mar M0 FAwi AaXioad Toala 32+ 1 3
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9.1.

9.2

iSraSymo dienos uZmokestis negaunamas, nuo einamojo liku¢io uZ kiekvieng meénesio
trukmeés laikotarpj, prasidedantj dvidegimt pirmaja (21) kalendoring dieng nuo saskaitos
iSraSymo dienos, priskai¢iuojamos 0,2 procenty netesybos.

Jei UZsakovas pageidaus, kad Vykdytojas suteikty papildomas paslaugas, dél tokio darbo
apimties ir uZmokes¢io bus tariamasi i§ anksto, ir saskaitos uZ tokj darbg bus pateikiamos
atskirai.

Tuo atveju, jei Uzsakovas nevykdo ios sutarties 2.6, 5.7 ir 7.3 punkty nuostaty, t. y.
nepateikia pagal priimtinus standartus parengtos dokumentacijos i§ anksto suderintu grafiku,
arba UZsakovo darbuotojai nebendradarbiauja su Vykdytoju, arba Uzsakovas nepateikia visy
kity reikalingy dokumenty, duomeny ir (arba) informacijos, kuri galioja ir atitinka Sios
sutarties reikalavimus ir yra batina finansiniy ataskaity auditui pagal 3ig sutartj atlikti, arba
UZsakovas nepateikia viso informacijos saraso, finansiniy ataskaity projekto, metinio
pranesimo kurj laiku ir nustatyta forma parengé UZsakovo vadovas, ir dél i§vardyty
prieZas¢iy Vykdytojas turi atlikti nurodytus veiksmus Uzsakovo vardu ji apie tai
informuodamas, tai tokie Vykdytojo veiksmai bus vertinami kaip papildomas darbas,
virSijantis audito darbo apimtj, nustatyta §ia sutartimi, ir UZsakovas privalés atlyginti
Vykdytojui uZ tokius papildomus darbus pagal papildoma susitarimg.

KONFIDENCIALUMAS

Salys pripaZjsta ir patvirtina, kad $ios sutarties nuostatos bei informacija, kuri tapo Zinoma
pasiraSius $ig sutartj, bus laikoma konfidencialia ir nebus atskleista jokiai tre¢iajai Saliai be
iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, nebent tokios informacijos atskleidimas biity
privalomas pagal Lietuvos Respublikos istatymus arba bitinas tinkamai jvykdyti $ia
sutartimi Saliy prisiimtus isipareigojimus Konfidencialumo reikalavimas néra taikomas
vieSai skelbiamai informacijai.

Siekdamos iSvengti nesusipratimy, Salys vienareikimiskai sutaria, kad 8.1 punkte nustatytas
konfidencialumo reikalavimas yra taikomas bet kokiai informacijai, kuri yra susijusi su
UZsakovu ir kurig Vykdytojas gavo finansiniy ataskaity audito metu, i§skyrus tuos atvejus,
kai UZsakovas rastu sutinka atskleisti informacijg arba kai tai yra privaloma pagal Lietuvos
Respublikos jstatymus. UZsakovas sutinka neatskleisti Vykdytojo finansiniy ataskaity audito
metodikos ir finansiniy ataskaity audito atlikimo budy.

ASMENS DUOMENU TVARKYMAS

Vykdydamos sutartj, Salys keiciasi informacija, kuri gali apimti asmens duomenis.
Gaudamas i§ UZsakovo ir toliau tvarkydamas asmens duomenis, reikalingus ar susijusius su
Vykdytojo pareigy pagal $ig sutartj teikimu, Vykdytojas yra savarankiskas asmens duomeny
valdytojas Uzsakovo, kaip teikiamy asmens duomeny valdytojo, atzvilgiu.

Priklausomai nuo §ia sutartimi sutarto paslaugy pobiidzio, gali biti atvejy, kai Vykdytojas
pats nenustato asmens duomeny tvarkymo tiksly ir priemoniy bei gautiny asmens duomeny
apimties, o asmens duomenis tvarko pagal Uzsakovo pavedima ir instrukcijas. Tokiu atveju
Vykdytojas bus laikomas duomeny tvarkytoju, o Salys tarpusavio teisinius santykius aptars
atskira asmens duomeny tvarkymo sutartimi.

Y.
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Atsizvelgiant | galiojan¢ius teisés aktus, Vykdytojas gali teikti Uzsakovo jam perduotus
asmens duomenis kitiems gavéjams ir paslaugy Vykdytojui teikéjams, (toliau — Paslaugy
teikejai), kurie gali ja rinkti, naudoti, perduoti, saugoti ar kitaip apdoroti jvairiose
jurisdikcijose, kuriose jos veikia, tikslais, susijusiais su:

9.3.1. Vykdytojo paslaugy teikimu;

9.3.2.teisés akty reikalavimy laikymusi.

Salis, veikianti kaip duomeny valdytojas pati bus atsakinga uz tai, kad asmens duomenys
bty tvarkomi teisétai, vadovaujantis visais kiekvienai Saliai kaip asmens duomeny
valdytojui taikytinais teisés aktais, jskaitant, bet neapsiribojant, Bendrajj duomeny apsaugos
reglamenty (toliau — BDAR).

Kiekviena Salis, biidama savarankisku asmens duomeny valdytoju, vykdydama $ig sutartj
uztikrina, kad;

9.5.1. prie§ pradédama tvarkyti asmens duomenis igyvendins ir visa asmens duomeny
tvarkymo laika taikys tinkamas technines ir organizacines priemones, reikalingas uZtikrinti
asmens duomeny sauguma ir taikyting duomeny apsaugos teisés akty nustatyta duomeny
subjekty teisiy jgyvendinimg, atsizvelgiant 1 techniniy galimybiy i3sivystymo lygj bei
asmens duomeny tvarkymo pobudj, apreptj, tikslus, rizikg asmens duomeny saugumui. Salis,
kaip duomeny valdytojas, pati savo nuoZiiira pasirinks ir savo léSomis jdiegs tinkamas
technines ir organizacines priemones;

9.5.2. nustatys asmens duomeny konfidencialumo tvarka, kurios privalés laikytis bet kuri
tre¢ioji Salis, kuriai Salis suteikia leidima prieigai prie asmens duomeny, jskaitant duomeny
tvarkytojus. Si nuostata netaikoma asmenims, kuriems prieiga prie asmens duomeny yra
reikalinga arba kurie yra jgalioti tvarkyti asmens duomenis pagal teisés aktg;

9.5.3. Salis, tiek, kiek taikoma jos atliekamam savaranki$kam asmens duomeny tvarkymui
pagal sutartj, uZtikrins duomeny subjekty teisiy numatyty BDAR jgyvendinima, iskaitant
informuos duomeny subjektus BDAR nustatyta tvarka apie tai, kad duomeny valdytojas
tvarko ir (arba) perduoda kitai Saliai tokio duomeny subjekto asmens duomenis, nebent
duomeny subjektai jau yra apie tai informuoti arba taikytinuose teisés aktuose numatyta
kitaip;

9.5.4. jei atskleis ir (arba) perduos asmens duomenis tre¢iajai Saliai, esan¢iai uz Europos
ekonomingje erdvés (EEE) riby, uZtikrins, kad tokia treCioji Salis pasira§ys ES sutaréiy
standartines sglygas atitinkancig sutartj ar kita duomeny perdavimo susitarima, patvirtintg
ES kompetentingos institucijos arba bus laikomasi kity BDAR V skyriuje numatyty
reikalavimy, susijusiy su asmens duomeny perdavimu j Kitg tre¢iaja ir tinkamu apsaugos
lygmeniu uZtikrinimu;

9.5.5. pagal savo galimybes teikia pagalba, kurios pagristai remdamasi taikytinais asmens
duomeny apsaugos teisés aktais prao kita Salis, siekiant pagelbéti tai Saliai laikytis
saugumo, asmens duomeny saugumo pazeidimo prane§imo ir komunikacijos, poveikio
duomeny apsaugai vertinimo, iSankstiniy konsultacijy, atskaitomybés reikalavimy ar kity
Saliai pagal taikytinus duomeny apsaugos teisés aktus nustatyty (pvz., duomeny subjekto
teisiy jgyvendinimo) jsipareigojimu, susijusiy su asmens duomeny tvarkymu pagal S§ig
sutartj;

9.5.6. jos darbuotojai, tvarkantys asmens duomenis, yra supaZindinti su pareiga saugoti
asmens duomeny paslaptj;

9.5.7. jeikyla gin¢as su duomeny subjektu ar prieZitros institucija arba vienai i§ Saliy arba
abiem pateikiama pretenzija dél su Sios sutarties vykdymu susijusio asmens duomeny
tvarkymo, Salys teisés akty nedraudziama apimtimi prane§ viena kitai apie bet tokius gin¢us
ir (ar) pateiktas pretenzijas ir bendradarbiaus sickdamos juos i$spresti taikiai ir laiku.



9.6:

UZsakovas, pasiraSydamas $ig sutartj patvirtina, kad turi igaliojimus ir (arba) teisinj pagrinda
perduoti Vykdytojui asmens duomenis, susijusius su Vykdytojo paslaugy pagal §ig sutartj
teikimu, ir kad bet kurie UZsakovo surinkti ir Vykdytojui pateikti ar ateityje pateiktini
asmens duomenys buvo, yra ir bus tvarkomi laikantis taikytiny duomeny apsaugos teisés
akty, jskaitant BDAR. Uzsakovas perduos Vykdytojui Sios sutarties vykdymui reikalingus ar
su tuo susijusius asmens duomenis tik jsitikines, kad duomeny perdavimas Vykdytojui yra
teisétas, o perdavimo teisétumg pagrindZianéia informacijg pateiks tik Vykdytojo pragymu.
Vykdytojas atsako uz asmens duomeny konfidencialumg ir sauguma nuo asmens duomeny
gavimo momento.

10. FORCE MAJEURE

10.1.

10.2.

10.3.

10.4.

10.5,

Né viena Salis nebus atsakinga uz Sios sutarties jsipareigojimy nevykdymg ar
netinkama vykdymga dél force majeure (nenugalimos jégos aplinkybeés) aplinkybiy, valstybeés
ar treciosios Salies veiksmy.

Bet kurios i§ Saliy finansiniy 1é8y nepakankamumas ar kontrahenty pazeisti
isipareigojimai néra laikomi force majeure aplinkybémis.

Kiekviena Salis kaip galima grei¢iau, bet ne veéliau kaip per 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny, pranesa kitai Saliai apie force majeure aplinkybiy atsiradimga ir aptaria
sutarties sustabdymo ir (arba) jos nutraukimo galimybes.

Atsiradus force majeure aplinkybéms, UZsakovas isipareigoja sumokéti Vykdytojui
uzmokescio dalj uZ finansiniy ataskaity audito darbg, atliktg iki prane$imo apie force
majeure aplinkybes gavimo [bei papildomas i§laidas].

Jei force majeure aplinkybés tesiasi ilgiau nei 3 (tris) ménesius, bet kuri Salis,
pranesusi kitai Saliai, turi teis¢ nutraukti $ig sutartj. Tokiu atveju Uzsakovas privalo
sumoketi atitinkama uZmokes¢io dalj uZ finansiniy ataskaity audito darba, atliktg iki
sutarties nutraukimo [bei papildomas islaidas].

11. SUSTABDYMAS IR NUTRAUKIMAS

111,

11.2,

Finansiniy ataskaity audito sutartis finansiniy ataskaity audito atlikimo laikotarpiu
negali biti nutraukiama be pagristy priezas¢iy. Pagrista priezastimi finansiniy ataskaity
audito sutar¢iai nutraukti negali biti laikomas nuomoniy issiskyrimas dél audito procediiry
ir (arba) apskaitos.

Jei Uzsakovas nevykdo Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy ir Salys nesutaria dél
papildomy darby, kuriuos turi atlikti Vykdytojas Uzsakovo vardu, kaip tai yra nurodyta $ios
sutarties 7.8 punkte, Vykdytojas pasilieka teise sustabdyti Sia sutartimi numatyty paslaugy
teikimg apie tai i§ karto pranesdamas Uzsakovui. Toks sustabdymas nebus laikomas
Vykdytojo padarytu sutarties pazeidimu. Jei U¥sakovo Isipareigojimy nevykdymas uZsitesia
ilgiau nei [20 (dvidesimt)] kalendoriniy dieny nuo tokio pranesimo dienos, Vykdytojas turi
teis¢ vienaSaliSkai nutraukti sutartj nepateikdamas audito darbo rezultaty, o UzZsakovas
privalo sumokéti iki nutraukimo dienos susidariusj uzmokestj [bei papildomas 1Slaidas]
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11.3;

UZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad $ia sutartj gali nutraukti bet kuri i§ Saliu,
praneSdama apie nutraukimg rastu ne véliau nei 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny iki
numatomos nutraukimo datos. Tokiu atveju UZsakovas sutinka sumoketi Vykdytojui
atitinkamg uzmokes¢io dalj uz audito darba, atliktg iki datos, kai buvo gautas prane$imas
apie numatoma sutarties nutraukima Vykdytojo biure, [bei papildomas islaidas].

12. ATSAKOMYBE

12,1,

12.2.

12.3.

12.4.

Vykdytojo atsakomybe yra apribota atsakomybe uy tiesioging Zalg (nuostolius,
netesybas ir pan.), kurig UZsakovas patirty dél Vykdytojo, jo darbuotojy ir (arba) atstovy
arba treCiyjy asmeny ty¢ios ar didelio neatsargumo atliekant Sioje sutartyje numatytas
paslaugas. Salys susitaria, kad né viena i3 Saliy neatsako uz netiesioginiy nuostoliy
atlyginimg kitai Saliai, pvz., uz negautas pajamas, uz nesudarytus ar nejvykdytus sandorius
su tre¢iosiomis Salimis ir kt. Né viena i§ Saliy neatlygina kitos Salies ir (ar) tre¢iyjy asmeny
(Salies klienty, darbuotojy, konsultanty ir kt.) patirtos neturtinés Zalos, i$skyrus jstatymy
nustatytais atvejais.

Nepaisant to, kad Sios sutarties kurioje nors vietoje galéty biiti numatyta priesingai,
jokiu atveju nei Vykdytojo, nei UZsakovo buves, blisimas ar esamas darbuotojas ir (arba)
atstovas nebus individualiai atsakingas kitai Saliai u? bet kokius pirmosios Salies
Isipareigojimus ir atsakomybe pagal §ia sutartj.

UZsakovas ir Vykdytojas jsipareigoja neperduoti ir (arba) neperleisti treciajai $aliai
jokiy i§ Sios sutarties kilusiy teisiy, pareigy ir (arba) pretenzijy bei reikalavimy atitinkamai
Vykdytojo ar Uzsakovo atzvilgiu be iSankstinio kitos Salies rafytinio sutikimo, jei Sioje
sutartyje nenumatyta kitaip.

Sios sutarties 12.1-12.3 punktuose i3déstytos nuostatos isliks galiojandios ir po to,
kai bus visiskai atliktas darbas bei suteiktos visos paslaugos pagal $ig sutartj.

13. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

13.1,

132,

13.3.

13.4.

Si sutartis sudaroma ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos jstatymais.

Uzsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet koks ginCas ir (arba) reikalavimas,
kylantis i§ Sios sutarties, i§ Sios sutarties paZeidimo, nutraukimo ar negaliojimo ar susijes su
Sia sutartimi, bus sprendziamas Saliy tarpusavio susitarimu. Salims nepasiekus susitarimo,
toks gincas ar reikalavimas, kylantis i§ $ios sutarties ar susijes su Sia sutartimi, jos
paZeidimu, nutraukimu ir negaliojimu, bus sprendZiamas Lietuvos Respublikos teisés akty
nustatyta tvarka.

Sutarties salygos gali biiti kei¢iamos bet kuriuo metu, remiantis raSytine Saliy
sutartimi jei tai nepriestarauja Viesyjy pirkimy Istatymo nuostatoms.

Sia sutartimi Salys uztikrina, kad jos galiojimo metu teiks viena kitai operatyvius
pranesimus apie tai, kad atsirado ar egzistuoja bet koks ivykis, aplinkybé¢ ar salyga, kuri gali
paveikti Sig sutartj ar sglygoti jos pazeidimg, taip pat kad veiks geranoriskai viena kitos
atzvilgiu ir visokeriopai stengsis uZtikrinti, kad bty laikomasi ios sutarties.
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13.5, Salys vienareik§miskai susitaria ir pripaZjsta, kad né viena i§ $ios sutarties salygy
negali biti laikoma atSaukta kurios nors Salies, nebent tokj rastiska atSaukimg pasirase abi
Salys. Toks Saliy pateiktas bet kurios $ios sutarties salygos pazeidimo atSaukimas nebus
laikomas jokios kitos Sios sutarties salygos atSaukimu ar kito $ios sutarties salygos
pazeidimo atSaukimu.

13.6. UzZsakovas ir Vykdytojas susitaria, kad bet kokie pranesimai, praSymai bei kitoks
susiraSin€jimas rastu vyks lietuviy ir bus jteikiamas asmenigkai. Salies igalioto atstovo arba
siuniamas patu registruotu laisku, nebent Salys susitarty kitaip.

3.7, Si sutartis laikoma isigaliojusia nuo jos pasiradymo dienos iki tol, kol Salys ivykdys
savo jsipareigojimus.

13.8. UZ Sutarties vykdymga atsakingi asmenys:
UZsakovo atstovas Vykdytojo atstovas
Pareigos, vardas, | Vyr. buhalteré Biruté Andriusaitiené | Auditoré Irena Ramanauskiené
pavardé
Telefonas | 8 342 60 150 861575747
El. padtas | info@vilkaviskioligonine.lt irena@nisa.lt

Tai paliudydamos, Salys sudaré Sig sutartj 2022 m. kovo 21 d. lietuviy kalba dviem egzemplioriais
— po vieng Vykdytojui ir Uzsakovui.

Saliy rekvizitai ir parasai:
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